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VERSETZUNGSORDNUNG
Besonderheiten in Deutschen Auslandsschulen

Im 13-jahrigen Schulsystem umfasst die Sekundarstufe | die
Jahrgangsstufen 5 — 10. Dies gilt auch fur das 12-jahrige
Schulsystem, allerdings kommt der Jahrgangsstufe 10 hier eine
doppelte Funktion in unterschiedlicher Ausrichtung zu: Sie ist
die letzte Jahrgangsstufe der Sekundarstufe I, gleichzeitig aber
auch die Einfuhrungsphase in die gymnasiale Oberstufe.

Die Klasse 5 der Sekundarstufe | ist als Orientierungsstufe
organisiert. Die Jahrgangsstufe vor dem Einsetzen der 2.
Fremdsprache (also Klasse 5) endet mit einer
Versetzungskonferenz. Dieser Abschnitt betrifft die Schiler des
polnischsprachigen Programmbereichs nicht.

Aus den Zeugnissen der Jahrgangsstufen in der Sekundarstufe
I, die an die Orientierungsstufe anschlie3en (also ab Klasse 6),
muss die Schulform (Hauptschule, Realschule, Gymnasium)
ersichtlich sein. Die Schuler des polnischsprachigen
Programmbereichs sind immer dem Gymnasium als Schulform
zugewiesen.

ALLGEMEINE GRUNDSATZE

Die Versetzung bzw. Nichtversetzung eines Schiilers ist eine
padagogische Malnahme. Sie dient dazu, die persoénliche
Lernentwicklung und den schulischen Bildungsgang des
einzelnen Schulers mit den durchschnittlichen Anforderungen
an seine Jahrgangsgruppe in Ubereinstimmung zu halten. Die
Versetzungsentscheidung soll die Grundlage flr Lernfortschritte
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REGULAMIN PROMOWANIA UCZNIOW
Cechy szczegdlne niemieckich szkot za granicg

W 13-letnim systemie edukaciji szkolnej szkota srednia | stopnia
[Sekundarstufe I] obejmuje klasy 5-10. Dotyczy to rowniez 12-
letniego systemu edukacji szkolnej, przy czym klasa 10 petni
tutaj dwojakg funkcje o réznych celach: jest ostatnig klasg
szkoty Sredniej | stopnia [Sekundarstufe 1], a jednocze$nie
réwniez etapem wprowadzajgcym do szkoty sredniej Il stopnia
[gymnasiale Oberstufe].

Klasa 5 szkoty $redniej | stopnia [Sekundarstufe I] to klasa
majgca ukierunkowa¢ ucznidw do dalszej edukacji. Klasa
poprzedzajgca wprowadzenie drugiego jezyka obcego (izn.
klasa 5) konczy sie radg klasyfikacyjng. Ten podpunkt nie
dotyczy uczniow pionu polskojezycznego.

Na swiadectwach klas szkoty $redniej | stopnia [Sekundarstufe
I] od klasy 6 powinna znajdowac sie informacja o poziomie
nauczania (Hauptschule, Realschule, Gymnasium). W
przypadku pionu polskojezycznego jest to zawsze poziom
gimnazjalny.

ZASADY OGOLNE

Udzielenie lub nieudzielenie promocji uczniowi jest zadaniem
pedagogicznym. Stuzy ono okresleniu indywidualnych
postepdw w nauce i ich poréwnaniu z przecietnymi wymogami
odpowiadajgcymi jego grupie wiekowej. Decyzja o udzieleniu
promocji powinna by¢ podstawg do zagwarantowania postepow
w nauce w klasie programowo wyzszej nie tylko uczniow, ale
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in der nachsthoheren Klassenstufe sichern, und zwar sowohl fiir
den einzelnen Schiler als auch fur die ganze Klasse. Eine
Versetzung ,auf Probe“ widerspricht diesem Grundsatz. Eine
Einstufung ,auf Probe“ kann in besonderen Ausnahmefallen fir
drei Monate vorgenommen werden. Nach Ablauf dieser Frist
entscheidet die Klassenkonferenz (ber die endglltige
Einstufung.

Die Versetzungsentscheidung wird aufgrund der im gesamten
Schuljahr  erbrachten Leistungen des Schilers unter
angemessener Berucksichtigung der Leistungsentwicklung
wahrend des zweiten Schulhalbjahres getroffen. In die
Versetzungsentscheidung werden die Noten aller
Pflichtunterrichtsfacher sowie die allgemeine Entwicklung der
Schiulerpersoénlichkeit einbezogen.

Fir die Beurteilung der Leistungsfahigkeit eines Schilers sind
grundsatzlich alle Facher von Bedeutung, auch jene, die
auslaufen oder im nachsten Schuljahr nicht mehr Pflichtfach
sind.

Epochal unterrichtete Facher sind versetzungsrelevant und
werden auf dem Zeugnis als epochal unterrichtete Facher
gekennzeichnet (z.B. ,Musik befriedigend, 1. Halbjahr).

VERFAHRENSGRUNDSATZE

Die Versetzungskonferenz (Klassenkonferenz) entscheidet am
Ende des Schuljahres unter Vorsitz des Schulleiters oder eines
von ihm beauftragten Vertreters Uber die Versetzung der
einzelnen Schuler.

Die Fachlehrer setzen die jeweilige Fachnote rechtzeitig vor der

Konferenz fest. Sie st das Ergebnis einer fachlich-
padagogischen, wertenden Gesamtbeurteilung und wird nicht
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takze klasy. Promocja ,na probe” jest sprzeczna z tg zasada.
Kwalifikacja ,na prébe” moze zostaé przeprowadzona w
wyjatkowych przypadkach na okres trzech miesiecy. Po uptywie
tego okresu klasowa rada pedagogiczna decyduje o klasyfikaciji
ucznia.

Decyzja o udzieleniu promociji jest podejmowana na podstawie
osiggnie¢ ucznia w catym roku szkolnym z uwzglednieniem
tendencji rozwojowych podczas drugiego semestru. Na decyzje
0 udzieleniu promocji majg wptyw oceny ze wszystkich
przedmiotow obowigzkowych, jak réwniez ogdlny rozwdj
osobowosciowy ucznia.

W ocenie osiggnie¢ ucznia zasadnicze znaczenie majg
wszystkie przedmioty, réwniez te, ktére nie bedg nauczane w
kolejnym roku szkolnym albo nie bedg juz przedmiotami
obowigzkowymi.

Przedmioty nauczane okresowo majg wptyw na promocje i sg
oznaczane na $wiadectwie jako przedmioty nauczane w jednym
semestrze (np. muzyka - zadowalajacy, 1 semestr).

ZASADY POSTEPOWANIA

O udzieleniu promocji kazdemu uczniowi decyduje zbierajgca
sie na koniec roku szkolnego rada klasyfikacyjna (klasowa rada
pedagogiczna) pod przewodnictwem dyrektora szkoty lub
upowaznionego przez niego przedstawiciela.

Nauczyciele przedmiotowi zobowigzani sg ustali¢ odpowiednio
wczesdniej przed radg ocene z poszczegolnych przedmiotow.
Jest ona wynikiem ogdlnej oceny przedmiotowo-pedagogicznej
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schematisch errechnet. Insbesondere darf sie sich nicht nur auf
die Ergebnisse von schriftichen Klassenarbeiten stitzen,
sondern mul} als wesentlichen Faktor die Leistungen aus dem
laufenden Unterricht und die Qualitat der mindlichen Beitrage
berlcksichtigen. Genaueres regeln die Schulcurricula der
einzelnen Facher.

i nie jest obliczana wedtug zadnego schematu. W szczegdlnosci
nie ma prawa opieraC sie tylko i wylgcznie na wynikach z
pisemnych prac klasowych. Zasadniczym kryterium oceny jest
wynik biezgcej pracy na zajeciach lekcyjnych i jakos¢
wypowiedzi ustnych ucznia. Szczegoly sg uregulowane w
programach nauczania dotyczgcych poszczegdlnych
przedmiotow.

3.3.  Stimmberechtigt sind alle Lehrkrafte, die den jeweiligen Schuler 3.3.  Uprawnieni do oddania gtosu sg wszyscy nauczyciele, ktorzy
unterrichtet haben. Bei Abstimmungen entscheidet die einfache uczyli danego ucznia. Decyzja podejmowana jest zwykig
Mehrheit. Bei Stimmengleichheit entscheidet der Schulleiter wiekszoscia. W przypadku réwnej liczby gloséw decyduje
bzw. sein Vertreter; Enthaltungen sind mdglich. dyrektor szkoty, ew. jego przedstawiciel. Mozliwe jest

wstrzymanie sie od gtosu.

3.4. Bei der Entscheidung Uber die Versetzung soll der Fachlehrer 3.4. Przy decyzji o udzieleniu promocji nauczyciel powinien
nicht nur die Lernentwicklung und die Leistungen in seinem uwzgledni¢ nie tylko postepy w nauce i wyniki z danego
Fach bericksichtigen, sondern auch die Gesamtheit der przedmiotu, lecz réwniez mie¢C na wzgledzie ogolny rozwoj i
Lernentwicklung und der Leistungen des Schilers im Auge wyniki ucznia.
haben.

3.5. Die Ergebnisse der Zeugnis- und Versetzungskonferenzen sind 3.5. Z wynikdw rad dotyczgcych ocen/swiadectw oraz rad
zu protokollieren. Eine Versetzung mit Ausgleich muss klasyfikacyjnych sporzadza sie protokél. Odnotowania w
ebenfalls im Protokoll vermerkt werden. Die Entscheidung Uber protokole wymaga réwniez promocja z wyréwnaniem. Decyzja o
eine Nichtversetzung bedarf einer Begrindung in der nieudzieleniu promocji musi by¢ uzasadniona w protokole rady
Niederschrift Gber die Versetzungskonferenz. klasyfikacyjnej.

3.6. Notenspringe um mehr als eine Stufe sind durch die 3.6. Zmiana oceny o wiecej niz jeden stopieh wymaga uzasadnienia
Fachlehrkraft zu begriinden. Die Begriindung wird im Protokoll ze strony nauczyciela. Uzasadnienie nalezy odnotowaé w
der Versetzungskonferenz festgehalten. protokole z rady klasyfikacyjnej.

3.7. Eine Gefahrdung der Versetzung wird den 3.7. Informacja o ewentualnym zagrozeniu promocji jest

Schultrager:
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Erziehungsberechtigten rechtzeitig, spatestens 10 Wochen vor
Schuljahresende, mit Angabe der Facher, in denen die Noten
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zu diesem Zeitpunkt unter ausreichend liegen, schriftlich
mitgeteilt. Dies kann entfallen, wenn zum Halbjahr
entsprechend informiert wurde. Wenn die Mitteilung nicht erfolgt
ist, kann hieraus nicht das Recht auf Versetzung hergeleitet
werden.

Es gelten die Notenstufen und ihre Definitionen wie in den
Schulen der Bundesrepublik Deutschland.

Schullaufbahnentscheidungen

In den Jahrgangsstufen 5 und 6 ist ein besonders enger
Kontakt mit den Eltern der Schiler nétig, um rechtzeitige
Information bzw. Beratung Uber Entwicklung, Leistungsstand
und Schullaufbahn sicher zu stellen.

Am Ende der Jahrgangsstufe 5 im 12-jahrigen Schulsystem gibt
die Klassenkonferenz eine individuelle
Schullaufbahnempfehlung. Daflr dienen die folgenden Kriterien
als Grundlage:

- die Leistungen auch die Leistungsentwicklung,
insbesondere in den Kernfachern mit hoherem
Stundenanteil

- die sprachliche Ausdrucksfahigkeit und
Abstraktionsfahigkeit

- die Ausdauer und die Anstrengungsbereitschaft im
Unterricht und bei der hauslichen Arbeit

- die Interessenlage und das Engagement auf dem Gebiet
praktischer Fertigkeiten im Unterricht und ggf. bei
extracurricularen Aktivitaten.

Stimmen Empfehlung der Schule und Schullaufbahnwunsch der
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kohncem roku szkolnego, w formie pisemnej i zawiera dane
dotyczgce przedmiotéw, z ktorych wyniki sg w tym momencie
niewystarczajgce. Nie jest to wymagane, jesli odpowiednia
informacja zostata przekazana na koniec pierwszego semestru.
Brak powyzszej informacji nie jest podstawg do domagania sie
przez rodzicow udzielenia promociji.

Skala ocen i ich definicie obowigzujg wedlug systemu
szkolnego w Republice Federalnej Niemiec.

Decyzja co do dalszej Sciezki ksztatcenia

W klasach 5 i 6 konieczny jest szczegdlnie Scisty kontakt z
rodzicami ucznia, aby zapewni¢ odpowiednio wczesne
przekazywanie informacji, ew. doradztwo w zakresie rozwoju,
wynikéw w nauce i dalszej sciezki ksztatcenia.

Na koniec 5. klasy w 12-letnim systemie edukacji szkolnej rada
pedagogiczna klasowa wydaje indywidualne zalecenie w
sprawie dalszej $ciezki ksztatcenia. Podstawe stanowig tutaj
nastepujgce kryteria:

- wyniki w nauce, jak rowniez ich zmiany na przestrzeni
czasu, zwlaszcza z przedmiotdw wiodgcych z wiekszg
liczbg godzin

- umiejetnosci jezykowego wyrazania mysli i abstrakcyjnego
myslenia

- wytrwatos¢ i gotowos¢ do wytezonej pracy na lekcji oraz w
domu

- zainteresowania i zaangazowanie w zakresie praktycznych
umiejetnosci w czasie lekcji i ew. poza zajeciami lekcyjnymi.

Jesli zalecenie szkoty nie jest zgodne z zyczeniem rodzicéw co
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Eltern nicht Gberein, gilt zunachst die Entscheidung der Eltern.
Bei einem fur die Hauptschule empfohlenen Schiler kommt nur
der Status als Realschiler in Frage. Nach einem halben Jahr
trifft die Schule aufgrund der Bewahrung gemaf den genannten
Kriterien die endgtiltige Entscheidung.

5. VERSETZUNGSBESTIMMUNGEN
5.1. Verordnung iber den Bildnungsgang der Grundschule
(Ausbildungsordnung Grundschule — AO-GS) Vom 23. Marz
2005 (Fn 1)

Auf Grund der §§ 52 und 65 Abs. 4 des Schulgesetzes fir das Land
Nordrhein-Westfalen vom 15. Februar 2005 (GV. NRW. S. 102) wird
mit Zustimmung des Ausschusses fir Schule und Weiterbildung des
Landtags verordnet:

§ 1 Versetzungsanforderungen

(1) Von Klasse 1 nach Klasse 2 steigt ein Schuler ohne
Versetzungsentscheidung auf. Der Ubergang in die
nachsthdhere Klasse beruht auf einer Versetzung.

(2) Die Grundschule hat ihren Unterricht so zu gestalten, dass die
Versetzung der Regelfall ist. Schilerinnen und Schdiler, deren
Versetzung gefahrdet ist, erhalten zum Ende des
Schulhalbjahres eine individuelle Lern- und
Foérderempfehlung. Erkannte Lern- und Leistungsdefizite
sollen durch entsprechende Férderung bis zur
Versetzungsentscheidung unter Einbeziehung der Eltern
behoben werden.
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do dalszej sciezki ksztalcenia, pierwszenstwo ma decyzja
rodzicbw. W przypadku ucznia, w odniesieniu do ktérego
zalecana jest Hauptschule, w gre wchodzi wytgcznie status
ucznia szkoly Realschule. Po uptywie pdt roku szkota
podejmuje ostateczng decyzje na podstawie oceny w oparciu o
wymienione Kryteria.

5. POSTANOWIENIA DOTYCZACE PROMOWANIA UCZNIOW
5.1. Rozporzadzenie w sprawie $ciezki ksztalcenia w szkotach
podstawowych (Regulamin ksztatcenia w szkotach
podstawowych) z dnia 23 marca 2005 r. (Przypis 1)

Na podstawie §§ 52 i 65 ust. 4 ustawy szkolnej dla kraju zwigzkowego
Nadrenii Potnocnej-Westfalii z dnia 15 lutego 2005 r. (GV. NRW. [Dz.

Ust i Rozp.] str. 102) za zgodg Komisji Edukacji i Dalszego
Ksztatcenia nizszej izby parlamentu (Landtag) zarzgdza sie, co
nastepuje:

§ 1 Kryteria promocji

(1) Z klasy 1 do klasy 2 uczeh przechodzi bez koniecznosci
podejmowania decyzji o promocji. Przejscie do klasy
programowo wyzszej wymaga decyzji 0 promociji.

(2) Szkota podstawowa jest zobowigzana do takiego prowadzenia
zaje¢ lekcyjnych, aby promocja byla regutg. Uczniowie i
uczennice, ktérym grozi brak promocji do nastepnej klasy,
otrzymujg na koniec pierwszego semestru indywidualne
zalecenie dotyczgce nauki i wsparcia. Rozpoznane deficyty w
nauce i ocenach powinny zosta¢ zlikwidowane poprzez
odpowiednie wsparcie do momentu podjecia decyzji o
promocji przy uwzglednieniu stanowiska rodzicow.
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(3) Die Versetzungskonferenz beschlie3t nach Anhérung der (3) Rada klasyfikacyjna podejmuje decyzje po wystuchaniu

Organ prowadzacy szkofe:

Eltern oder auf deren Antrag,

1. eine Schulerin oder einen Schiler vom ersten
Schulbesuchsjahr in die Klasse 3 zu versetzen, wenn sie oder
er dafir geeignet ist,

2. dass eine Schilerin oder ein Schiler ein drittes Jahr in der
Schuleingangsphase verbleibt, wenn sie oder er noch nicht fir
die Klasse 3 geeignet ist.

(4) Eine Schdlerin oder ein Schiiler wird in die Klassen 3, 4 und 5
versetzt, wenn in allen Fachern mindestens ausreichende
Leistungen erbracht wurden. Sie oder er wird auch dann
versetzt, wenn auf Grund der Gesamtentwicklung zu erwarten
ist, dass in der nachst hoheren Klasse eine hinreichende
Forderung und eine erfolgreiche Mitarbeit moéglich sind.
Schilerinnen und Schiiler, die nicht versetzt worden sind,
erhalten zum Ende des Schuljahres ebenfalls eine individuelle
Lern- und Férderempfehlung.

(5) Eine Schilerin oder ein Schiler kann auf Antrag der Eltern im
Verlauf des Schuljahres von der Klasse 3 in die
Schuleingangsphase, von der Klasse 4 in die Klasse 3
zurlcktreten, wenn sie oder er in der bisherigen Klasse nicht
mehr erfolgreich mitarbeiten kann. Daruber entscheidet die
Versetzungskonferenz. Zum nachsten Versetzungstermin wird
eine Versetzung nicht erneut ausgesprochen.

Versetzungbestimmungen in der Sekundarstufe | (Realschule,

Schultrager: Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie
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rodzicow lub na ich wniosek,

1. o przeniesieniu ucznia/uczennicy z pierwszej do trzeciej
klasy, o ile zdolnosci/mozliwosci ucznia/uczennicy sg
odpowiednie, aby takiego przeniesienia dokonac,

2. 0 pozostawieniu ucznia/uczennicy trzeci rok w etapie
poczatkowym ksztatcenia (klasa 1 i 2), jesl
zdolnosci/mozliwosci ucznia/uczennicy nie sg wystarczajgce,
aby udzieli¢ mu/jej promociji do 3 klasy.

(4) Uczen/uczennica otrzymuje promocje do klasy 3, 4 i 5, jesli

osiggnal/osiggneta oceny co najmniej wystarczajgce ze
wszystkich  przedmiotéw.  Uczen/uczennica  otrzymuje
promocje roéwniez w przypadku, jesli na podstawie jegoljej
ogdlnego rozwoju mozna oczekiwac, ze w klasie programowo
wyzszej bedzie mozliwe wystarczajgce wsparcie oraz ze
uczen/uczennica bedzie w stanie czynnie uczestniczy¢ w
zajeciach w tej klasie. Uczniowie/uczennice, ktérzy/ktére nie
otrzymali/otrzymaty promocji do nastepnej klasy, otrzymuja
réwniez na koniec roku indywidualne zalecenie dotyczace
nauki i wsparcia.

(5) Na wniosek rodzicow uczen/uczennica moze takze w ciggu

roku szkolnego przejs¢ z powrotem z klasy 3 do klasy
poczatkowej (1 lub 2), z klasy 4 do klasy 3, jesli w
dotychczasowej klasie nie jest w stanie z powodzeniem
uczestniczy¢é w zajeciach. Decyzje w tym wzgledzie podejmuje
rada klasyfikacyjna. Podczas kolejnej rady promocja nie jest
ponownie rozpatrywana.

Promocja uczniéw do nastepnej klasy w klasach szkoty srednie;j
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5.2.3.
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| stopnia [Sekundarstufe 1] (Realschule, gimnazjum)

(Vorher 3.3) Fur die Versetzung maligebende Facher sind alle 5.2.1. (wczesniej 3.3) Przedmioty brane pod uwage przy udzielaniu

Facher der Stundentafel, ausgenommen sind evtl. besuchte
Forderstunden. Kernfacher (in der Folge KF) sind die Facher
Deutsch, Englisch und Mathematik. Fur Schuler des
gymnasialen Niveaus zusatzlich die zweite Fremdsprache (i.d.
R. Franzdsisch). Im polnischsprachigen Programmbereich sind
Polnisch, Deutsch, Englisch und Mathematik die Kernfacher.

In die nachsthohere Klasse werden nach Malgabe der
nachfolgenden Bestimmungen solche Schuiler versetzt, die
aufgrund ihrer Leistungen in den fir die Versetzung
maligebenden Fachern den Anforderungen im laufenden
Schuljahr im Ganzen entsprochen haben und die deshalb
erwarten lassen, dass sie den Anforderungen der
nachsthoheren Klasse gewachsen sind.

Die Voraussetzungen nach Absatz 1 liegen vor, wenn im
Jahreszeugnis

a) die Leistungen in jedem Fach mit mindestens ,ausreichend*
oder in maximal einem Nicht-Kernfach (in der Folge NF) mit
,mangelhaft bewertet sind.

b) Trifft a) nicht zu, so ist der Schiler zu versetzen, wenn fir
die Facher schlechter als ,ausreichend“ ein Ausgleich
gegeben ist. Ein Ausgleich ist nur in den unten genannten
Fallen mdglich. Ausgeglichen werden kdnnen

I. die Note ,mangelhaft‘ in einem KF durch mindestens die
Note ,befriedigend” in einem anderen KF

II. die Note ,mangelhaft* in einem KF und die Note

Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie

5.2.2.

5.2.3.

promocji to wszystkie przedmioty wyszczegodlnione w siatce
godzin, z wylgczeniem ewentualnych zaje¢ wyréwnawczych.
Przedmiotami wiodgcymi (PW) sa jezyk niemiecki, jezyk
angielski i matematyka. Dla uczniéw poziomu gimnazjalnego —
dodatkowo drugi jezyk obcy (z reguty jezyk francuski). W pionie
polskojezycznym przedmiotami wiodgcymi sg jezyk polski, jezyk
niemiecki, jezyk angielski i matematyka.

Promocje do programowo wyzszej klasy otrzymujg zgodnie z
ponizszymi postanowieniami uczniowie, ktoérzy, biorgc pod
uwage ich wyniki z przedmiotéw istotnych z punktu widzenia
promocji do nastepnej klasy, spetniajg w petni wymagania w
biezgcym roku szkolnym oraz mozna oczekiwaé, ze bedg je
spetniali rowniez w wyzszej programowo klasie.

Warunek uzyskania promocji wedtug ustepu 1 jest spetniony,
jezeli na Swiadectwie koncowym

a) ocena z kazdego przedmiotu jest co najmniej ,dostateczna”
lub z maksymalnie jednego przedmiotu niewiodgcego (PN)
—,dopuszczajgca”.

b) Jesli a) nie ma zastosowania, uczen otrzymuje promocje,
jesli w odniesieniu do przedmiotow z oceng nizszg niz
.dostateczna” istnieje ich wyréwnanie. Wyréwnanie jest
mozliwe wytgcznie w nizej wymienionych przypadkach.
Wyréwnana moze byc¢:

I. ocena ,dopuszczajgca” w jednym przedmiocie wiodgcym
przez co najmniej ocene ,zadowalajgcg” w innym
przedmiocie wiodgcym,

Il. ocena ,dopuszczajgca” w jednym przedmiocie wiodgcym

ul. Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3, 02-972 Warszawa, NIP: 9512099288
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1. die

V. die

»,mangelhaft* in einem NF durch mindestens dreimal
die Note ,befriedigend” oder besser, davon eine in
einem KF und maximal eine aus dem kulnstlerisch-
musischen Feld sowie Sport.

Note ,mangelhaft” in zwei NF durch mindestens
dreimal die Note ,befriedigend” oder besser, davon
maximal eine aus dem kiinstlerisch-musischen Feld
sowie Sport.

Note ,ungenugend® in einem NF durch mindestens
dreimal die Note ,befriedigend“ oder besser, davon
maximal eine aus dem kulnstlerisch-musischen Feld
sowie Sport.

ocena

ocena

i ocena ,dopuszczajgca” w jednym przedmiocie
niewiodgcym przez co najmniej trzy oceny
.zadowalajgce” Iub wyzsze, w tym jedng w
przedmiocie wiodgcym i maksymalnie jedng ze
sztuki, muzyki lub wychowania fizycznego,

.,dopuszczajgca” w dwoch  przedmiotach
niewiodgcych przez co najmniej trzy oceny
.zadowalajgce” lub wyzsze, w tym maksymalnie
jedna ze sztuki, muzyki lub wychowania fizycznego,
,hiedostateczna” w jednym przedmiocie
niewiodgcym przez co najmniej trzy oceny
,zadowalajgce” lub wyzsze, w tym maksymalnie
jedna ze sztuki, muzyki czy wychowania fizycznego.

Zur besseren Ubersicht die Ausgleichregelung in tabellarischer Form

fur gymnasial eingestufte Schiiler:

Zasady wyréwnania ocen w przypadku uczniéw zaklasyfikowanych
jako gimnazjalnych w formie tabelarycznej:

Kernfach (KF) Nichtkernfach (NF) Ausgleich Przedmiot wiodacy | Przedmiot niewiodgcy Wyréwnanie
(PW) (PN)
Alle Facher mind. 4 Nicht nétig, Wszystkie przedmioty Niewymagane,
oder max 1x5 in Versetzung erfolgt min. 4 lub maks. 1x5 promocja
einem NF w 1PN
1x5 1x mind. 3 KF 1x5 1x min. 3 PW
1x5 1x5 Mind. 3x mind. 3, 1x5 1x5 min. 3x min. 3, w tym

davon mind. 1x KF

und davon max. 1x
aus

Kunst/Musik/Sport

min. 1x PW i w tym
maks. 1x
sztuka/muzyka/wych.
fiz.

Schultrager:
Organ prowadzacy szkofe:

Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie
ul. Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3, 02-972 Warszawa, NIP: 9512099288
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2x5 Mind. 3x mind. 3, 2x5 min. 3x min. 3, a tym
davon max. 1x aus maks. 1x
Kunst/Musik/Sport sztuka/muzyka/wych.
fiz
1x6 Mind. 3x mind. 3, 1x6 min. 3x min. 3, w tym
davon max. 1x aus maks. 1x
Kunst/Musik/Sport sztuka/muzyka/wych.
fiz
2x5 oder 1x6 Nicht moglich 2x5 lub 1x6 nie jest mozliwe
Mehr als 2x5, mehr Nicht moglich ponad 2x5, ponad nie jest mozliwe
als 1x6 1x6
Auch 1x5 und 1x6 réwniez 1x5 i 1x6

5.2.4.

Schultrager:
Organ prowadzacy szkofe:

In besonderen Ausnahmefédllen kann ein Schuiler auch dann
versetzt werden, wenn die Versetzungsanforderungen aus
Griinden, die der Schiuler nicht zu vertreten hat, nicht erfillt
werden konnten, jedoch erwartet werden kann, dass auf Grund
der Leistungsfahigkeit und der Gesamtentwicklung des
Schilers in der nachfolgenden Klasse eine erfolgreiche
Mitarbeit mdglich ist. FUr die Versetzungsentscheidung bedarf
es der Einstimmigkeit. Eine ausfuhrliche Begrindung ist im
Protokoll aufzunehmen. Eine solche Versetzung st
ausgeschlossen, wenn damit die Vergabe eines Abschlusses
oder einer Berechtigung verbunden ist.

Auf dem Zeugnisformular ist der Vermerk anzubringen:
Lversetzung ausgesetzt gemaf § 3.4 der Versetzungsordnung®.

Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie

5.2.4. W wyjgtkowych sytuacjach uczen moze otrzymac promocje,

réwniez w przypadku niespetnienia warunkdéw otrzymania
promocji, jesli nie spetnit ich z przyczyn od niego niezaleznych,
przy czym jezeli jednoczesnie biorgc pod uwage jego
osiggniecia i ogolny rozwdj mozna oczekiwaé, ze bedzie w
stanie czynnie uczestniczy¢é w zajeciach klasy programowo
wyzszej. Decyzja o promocji ucznia musi zostaé podjeta
jednomys$inie. Szczegdtowe uzasadnienie nalezy odnotowaé w
protokole. Promocja taka nie jest mozliwa, jesli jest ona
powigzana ze $wiadectwem ukonczenia szkoty lub nadaniem
uprawnienia.

W takiej sytuacji na Swiadectwie musi sie znalez¢ adnotacja:
,Promocja zawieszona na podstawie § 3.4 regulaminu
promowania.”

ul. Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3, 02-972 Warszawa, NIP: 9512099288
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5.2.5. Sonderregelungen fir die zweite Fremdsprache

7.1.

Schultrager:
Organ prowadzacy szkofe:

Ein Schuler kann auf Wunsch der Erziehungsberechtigten auch
dann versetzt werden, wenn seine Nichtversetzung aufgrund
der nicht ausreichenden Leistung in der zweiten Fremdsprache
(z. Zt. Franzosisch) zustande kame wund wird auf
Realschulniveau eingestuft. Er nimmt dann in der folgenden
Klassenstufe nicht am Pflichtunterricht in der zweiten
Fremdsprache teil.

BEHANDLUNG NICHT BEURTEILBARER LEISTUNGEN IN
EINZELNEN FACHERN

Kann die Leistung in einem Fach aus Grinden, die der Schiler
zu vertreten hat, nicht beurteilt werden, so wird sie wie
Lungenugend® gewertet.

Sind die Griinde des Fehlens von Leistungsnachweisen in
einem Fach nicht vom Schiler zu vertreten, wird das Fach nicht
benotet und bleibt flr die Versetzungsentscheidung aulder
Betracht.

WIEDERHOLUNG VON KLASSENSTUFEN

Eine Klassenstufe darf in der Regel nur einmal wiederholt
werden. Die Klassenstufe, die der wiederholten folgt, darf in
derselben Schulform in der Regel ebenfalls nicht wiederholt
werden. Bei erneuter Nichtversetzung wechselt der Schiler
dann in die nachstniedrigere Schulform. Uber die Einstufung
entscheidet die Konferenz. Bei erneuter Nichtversetzung
wechselt der Schiler dann in eine Schulform mit kirzerem
Bildungsgang. Uber die dortige Einstufung entscheidet die
Konferenz.

Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie
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5.2.5. Regulacje specjalne dotyczgce drugiego jezyka obcego

7.1

Uczen moze otrzymaC promocje na zyczenie opiekunow
prawnych, jezeli nieotrzymanie promocji spowodowane bytoby
niewystarczajgcg oceng z drugiego jezyka obcego (obecnhie
jezyk francuski). Wowczas zostanie on zaklasyfikowany do
poziomu szkoly Realschule. W takim przypadku w kolejnej
klasie uczen nie bedzie uczestniczyt w obowigzkowych
zajeciach z drugiego jezyka obcego.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU BRAKU OCEN

Jezeli z przyczyn zaleznych od ucznia nie mozna oceni¢
postepdw w nauce to otrzymuje on ocene ,niedostateczng”.

W przypadku gdy wyniki w nauce z danego przedmiotu nie
mogg by¢ ocenione z przyczyn niezaleznych od ucznia, wyniki z
tego przedmiotu nie podlegajg ocenie i nie majg wptywu na
otrzymanie promocji do nastepnej klasy.

POWTARZANIE KLASY

W zasadzie klase mozna powtarza¢ tylko jeden raz. Klasa
programowo wyzsza po powtdrzonej nie moze z reguly byc¢
powtarzana w szkole tego samego typu. W przypadku
ponownego nieotrzymania promocji do nastepnego klasy,
uczenh zmienia szkote na szkote nizszego typu. Decyzje co do
jego zaklasyfikowania podejmuje rada pedagogiczna. Przy
ponownym nieotrzymaniu promog;ji uczen zostaje
zakwalifikowany do szkoty o skréconym trybie ksztatcenia.
Decyzje o takiej kwalifikacji podejmuje rada pedagogiczna.

ul. Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3, 02-972 Warszawa, NIP: 9512099288
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7.2.

Hat der Schiller die Grinde fir die erneuten Leistungsausfalle
bei Wiederholung einer Klassenstufe oder der folgenden nicht
selbst zu vertreten, kann die Versetzungskonferenz sein
Verbleiben in der betreffenden Schulform beschliel3en.

Auf Antrag der Erziehungsberechtigten und nach Entscheidung
der Schule kann ein Schiler in der Sekundarstufe | eine
Klassenstufe einmal freiwillig wiederholen. Eine bereits
getroffene Versetzungsentscheidung wird davon nicht berthrt.

Eine freiwillige Wiederholung hat rechtlich die gleiche Wirkung
wie eine Nichtversetzung.

UBERSPRINGEN EINER KLASSE

In Ausnahmefallen kann ein Schiler, dessen Gesamtleistungen
so Uberdurchschnittlich sind, dass ein Verbleiben im bisherigen
Klassenverband nicht sinnvoll erscheint, auf Beschluss der
betroffenen Klassenkonferenz und mit Einverstandnis der
Erziehungsberechtigten in  die  nachsthéhere  Klasse
Uberwechseln oder zum Schuljahresende eine Kilasse
Uberspringen.

Diese Versetzungsordnung gilt fur die Klassen 5-9
(Sekundarstufe 1) der Willy-Brandt-Schule / DS Warschau. Sie
orientiert sich an der Musterordnung fir die Versetzung in der
Sekundarstufe | an Deutschen Auslandsschulen (BLASCHA
vom 10.12.2003).

Uberarbeitet im Dezember 2021
Genehmigt durch die SL, die KMK, die ZfA

Schultrager:
Organ prowadzacy szkofe:
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W wypadu gdy zaistniejg powody nie z winy ucznia do
ponownego powtdrzenia klasy, decyzje o jego pozostaniu w
szkole tego samego typu podejmuje rada pedagogiczna.

Na wniosek prawnych opiekunéw ucznia i zgodnie z decyzjg
szkoty uczen szkoty sredniej | stopnia [Sekundarstufe 1] ma
prawo do dobrowolnego jednorazowego powtdrzenia klasy.
Podjeta w tym czasie decyzja o udzieleniu promociji nie jest
brana pod uwage.

Dobrowolne powtdrzenie klasy ma takie same skutki prawne jak
nieotrzymanie promaocji.

PRZEJSCIE DO WYZSZEJ KLASY

W  wyjatkowych  przypadkach uczeh, ktéry posiada
ponadprzecietne wyniki w nauce i ktérego pozostanie w danegj
klasie nie bytoby sensowne, w wyniku decyzji klasowej rady
pedagogicznej i na wniosek opiekunéw prawnych moze zostac
przeniesiony do klasy programowo wyzszej lub na koniec roku
szkolnego ,przeskoczy¢” jedng klase.

Niniejszy regulamin udzielania promocji dotyczy klas 5-9
(Sekundarstufe 1) szkoty im. Willyego Brandta / Szkoty
Niemieckiej w Warszawie. Regulamin ten opiera sie na
Wzorcowym regulaminie promowania uczniéw szkét srednich |
stopnia [Sekundarstufe |] w szkofach niemieckich za granicg
(BLASCHA z dnia 10.12.2003).

Zmieniono w grudniu 2021 r.
Zatwierdzili: Dyrektor Szkoty, Stata Konferencja Ministréow Kultury,
Nauki i Oswiaty Krajow Zwigzkowych Republiki Federalnej Niemiec
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[KMK], Centralny Wydziat Szkolnictwa za Granicg Federalnego Urzedu
Administracyjnego [ZfA]
Vorgelegt dem Vorstand und der GLK Przedtozono Zarzadowi i Radzie Pedagogicznej

Schultrager: Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie
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